Yasir Osman Omer
Translator
Certfied by UAE Ministry of Justice
Cell Phone: +13195699291 
301, 7th Street, #D, Coralville, IA 52242 - US
Email:: yasirosman2001@gmail.com
PERSONAL INFORMATION

Sex: Male 
Citizenship: USA Citizen, Sudanese origin
Languages: Arabic (mother tongue), English (perfect mastery)                                         

EDUCATION 

2008
Chartered Institute of Linguists, London, UK 
Post-graduate Diploma in Translation (Arabic-English-Arabic)- Equivalent to Masters.

1994

Khartoum University, Khartoum, Sudan

BSc in Economics. 
1992


Khartoum University, Khartoum, Sudan

Professional Certificate in English (Two-year)

TRANSLATION SKILLS 

· Over 23 years’ experience in translating and proofreading of various types of texts with different levels of complexity, including Legal, Financial, commercial,  real estate, advertising, HR, real estate and technical with accuracy and clarity, including but not limited to:
· Translating legal and commercial documents, including but not limited to; Lease Agreements, Deed of Assignments, Articles of Association/Incorporation, Powers of Attorneys, contracts (agency agreements, distributions agreements, partnership contracts, articles of incorporation), registration certificates, court’s briefs and awards, service contracts, Procurement contracts, employment contracts, Publishing contracts, building construction/Maintenance contracts,  by-laws,  administrative decisions, regulations, MOUs, circulars and others.

· Translating brochures, websites contents, trademarks & patents, banking documents, human resource and technical manuals, specifications, magazine and journal articles, press releases, companies newsletters, certificates, audio and visual materials, court orders and other legal documents, emigration documents,  business plans, promotional publications, Patients’ records, university papers, and market updates. 

· Experience in developing new legal, financial and technical terminology and phrases for use where none exists in Arabic.

· Up-to-date knowledge of the current local and global legal legislations and issues. 
· Competence in revising translations and documents dealing with a broad range of economic, legal, financial and commercial subjects.  

· Adaptability, versatility and ability to accurately plan and manage multiple tasks in a pressured work environment to meet deadlines. 

COMPUTER SKILLS AND TERMINOLOGY AWARENESS

· Extensive computer skills, including advanced skills in Microsoft Office applications and competent in working with Windows NT Workstation and Windows XP Professional. 

· Familiar with all Windows operating systems and Office software.
· Efficient in word processing, editing, formatting and enhancing documents.
· Wide experience in Web browsing and advanced skills in using the internet as a powerful research tool.
PRACTICAL EXPERIENCE  
General Manager/Owner of MIDWEST Legal Translation – Dubai – UAE (2017 – 2018)
MAF (Majid Al Futtaim) Holding– Dubai as Senior Legal Translator (2004 - 2017)
Duties & Responsibilities: 

Providing translation and proofreading services to Legal Dept and all other companies and departments within the Group, including but not limited to:

· Translate legislations, laws, decrees, resolutions, court awards relevant to the company’s business.

· Translate newspapers and magazines articles, marketing and promotional material. 

· Translate financial reports, balance sheets, financial expertise reports, tax reports, tax return forms.

· Translate and proofread all documents relating to corporate constituent documentations including without limitation; memorandums of associations, amendments to MOA, general assembly/board minutes of meetings/ resolutions, powers of attorney, undertakings, shares sale/assignment agreements, trade licenses …etc. 

· Translate feasibility studies, lands/properties valuers reports
· Translate all HR related documents including employment contracts, business plans, strategic plans, organization charts, administrative decisions and circulars 

· Translate JVs (joint venture agreements), usufruct agreements, development agreements, MOUs, title deeds, lands sale agreement, mortgage agreement, loan agreement…etc. 

· Translate correspondence with government ministries and departments including without limitation; municipalities, economic departments, civil defense, land departments and others with respect to obtaining building permits, licenses and others.

· Translates, summaries, defense and correspondence, with settlement of disputes authorities such chambers of commerce, rental committees, courts and others with regards to disputes with clients.

· Translate various types of contracts (agency agreements, distribution agreements, sale agreements, partnership contracts maintenance contracts, c construction contracts, service contracts)

· Review translation done by external translator for all operating divisions of MAF Group.

The Department of Tourism & Commerce Marketing - Dubai- as (Legal Translator) (June 1997/ January 2004) (5 years)
Duties and Responsibilities:

 Translate/draft various types of contracts (including; building maintenance contracts, lease contracts, service contracts, supply contracts, employment contracts…etc).
 Translate and proofread the Department’s website’s contents.
 Translate the entire Department’s legal documents including but not limited to; by-laws, administrative decisions, regulations, powers of attorney & MOUs. 

 Edit and proofread documents including; powers of attorney, memorandums of understanding and others in terms of language and style.

 Others 
Saba & CO Trade Marks & Patents (Translator) Dubai (1998)


Duties and Responsibilities:

 Translate all legal and commercial documents including but not limited to; contracts (agency agreements, distributions agreements, partnership contracts, articles of incorporation), registration certificates, powers of attorneys, court’s briefs and awards.  

 Translate all the names of products and services provided by companies relevant to trademarks and patents.

 Translate the company’s minutes of meetings, profile and others.  

 Others.
Al Maourdi Translation Centre of Studies, Research & Translation -Khartoum-Sudan - Part-time Translator:  (1994) 
Duties and Responsibilities:
 Translate economical, statistical, Political, scientific & geographical researches & books;

  Translate legal, commercial, technical, scientific documents 
  Journalistic Translation         

 Translate the Yearly “World Encyclopedia”.

 Brochures, flyers and newsletters 
 others
Freelance Translator:  dealing with various legal Firms, Translation Offices and corporations   (from 1994 to 2016).
MEMBERSHIPS



The translation workplace 

REFERENCES: Will be provided upon request. 
